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KONI~TI{RIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAl-l.D VAN STNrE. 

De RAAD VAN STATE, deling 
wetgeving, eerste kamer, de 30e 
april 1956 door de Minister van 
Arbeid en Sociale Voorzorg ver­ 
zocht hem V1:1n advies te dionen 
over een ontwerp van koninklijk 
besluit "tot wijzigi;ng van de 
statuten der Hulp- en Voorzorgs­ 
kas voor zeevarenden onder Bel­ 
gisohe vlag", heeft de 14e juni 
1956' het volgend advies gegeven: 

! , r: ! , 
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ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

---------------------- 

CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, première cham­ 
bre? sai si par le l\lini stre du 
Travail ot do la Prévoyance so­ 
ciale, le 30 avril 19569 d'une 
demande dlavis sur un projet 
dt arrôté royal "l)Ortant modifi­ 
cation des statuts de la Caisse 
de Secours et de Prévoyance des 
marins naviguant sous pavillon 

belge" ~ a donné le 14 juin 1956 
l'avis suivant: 
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. 
In het opschrift van het ontwerp behoort de 

juisto b enami n.; van de Hulp- en Voo r-zd orri.ng ske.e te worden 
aangegeven • Als opschrift wordt dus voorgesteld; 

"Korrl nk Li j k besluit tot vvijzi(~ing der s ta tu t eri veen de Hulp- 
en Voorzieningskas voor zeevaronden onder Belgi­ 

sche vlag". 

De eerste vier alinea's van de aanhef dienen 
vervangen te worden door de vol~0nde vijf alinea's: 

"Gelet op wet van 6 juli 1931 tot voorbereidin, 
van he t inri chten der so c i r.J.e verzekeringen der z e e Li.e don 
van alle rung ter koopvaardij; 

Gelet op do besluitwat van 7 februari 1945 be­ 
treffende de maatschappelijke veiligheid van de zeelieden 
ter ko o pv. a.r-d.i j , gewijzigd bij do wetten van 17 maart en 
14 juli 1951 en bi j de we t VCJ:l . 

• IJ ,. , 

Gelot op wet van 16 maart 1954 betre ende 
de controlo op sommige instellingen VEln openbao..r nut; 

Gelet op het koninklijk besluit vun 24 oktober 
1936 houdende Wijziging en s ame no r den.l ng van de f3tatuten 
van de Hulp- en Voorzieningskas voor zeevarendon onder Bel 
gische vlag, gewijziu;d bij de koninklijke besluiten van 
12 juni 1952, 30 november en 14 december 1954; 

Gelet op het advias van de raad van beheer van 
de Hulp- en Voorzieningskas voor zeevarenden onder Bel- 
gi sche vlag; Il,, 

+ 
+ + 
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Artikel 8 van de statuten bevat maatregelen 

ten aanzien van het s t a tuut van het rsoneel der Kas ~ 

Het ontwerp wordt alleen door de Minister 

van Arbeid en Sociale Voorzorg voorgedragen, of­ 

schoon ::'~rtikel Î 1 van de we t van 16 maart 1954 be­ 

treffende de controle op sommige instellingen van 

openbaar nut voorschrijft : 

"De Kcn i.ng stelt het kader en het s t a t u'u't 
van het personeel der organismen van de categorieën 

A en B v.vs t , op de voordracht van de Minister of de 

MinisterB VRYl wie zij afhangen en van de lVIinister 

die het algemeen bestuur in j n bevoegdheid heeft 
of van het Begrotingscomit~ wanneer laatstgenoemde 

Minister niet gunstig adviBoerc1 eft ". 

De Hulp- en Voorzieninc;skas voor ;0eevaren­ 

den onder Belgische vlag nu is een instelling die 

ingedeald is bij categorie B, opge ven in artikel 1 

van de wet VRn 16 maart 195L1r, zodat het ontwerp 

moet worden voorgedragen door de Minister tot wiens 

bevoegdheid t algerQeen be stuur behoort of door 

het Begrotingscomit~, wanneer genoemde Minister niet 

gunstig heeft geadviseerd. 

+ 
+ + 

Artikel 1 van het on twc rp zou eloor de 

volgende paling moeten wo vervanGen : 

..... / :I> '* • 
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"I:..rt ikol 'j .- 

Ti tc:l 1 van de statuten der Hulp- en Voor- 
voor zeevarenden onder Bel ische vlag, 

gOWijzigd bij de koninklijke sluiten van 12 juni 
1952, 30 november en Î 4 december 1954, wordt door 
de volgende bepalingen vervangen Il. 

De Nc?derl e en de Franse tekst van arti- 
ke.l 1 van de st:::'tuten s t emuen n i.e t Geheel ovoreen ; 
voorts is een koninklijk besluit dat in 1956 wordt 
uitgevaard niet de geschikte plaats om te zeggen 
dat een s wo rd t s t e l d , terwijl d s al 
zoveel jaren best • 

Daarom wordt voorgesteld, art l 1 van 
do statuten door de volgende palin~ te vervangen : 

IIArtike11.- 

De Hulp- en Voorzieningskas voor zeevarende 
onder che vlaG is oen s voor rust- en over- 
levinG onsioenen en voor verzekerinG tegen ziekte 
en invaliditeit. 

De z o t e I te Antwerpen gevest Il .' 

+ 
+ + 

Artikel 2 van do s t a tu t en zegt 
sanon bij de Kas zijn aAngesloten. 

ke per- 

. .. / ... 
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Het Gerste lid, a, handelt over "het 
algemeen stamboek der z e e.l Le n ter koopvaardij 
voorzien bij de wet van 15 juni Î 928"". 

Artikel 2, tVleede lid, van de wet van 5 
juni 1928 houdende regGling van de arbeidsovereen­ 
komst wegens scheepsdienst schrijft voor dat "op 
hot kantoor van de wateruchout te Antwerpen een 201- 
Gemeen stamboek wo gehouden voor de zeelieden, 
varend ter koopvaardijtl. 

delt ovor 
t derde lid van he t z e'Lf d e artikol han­ 
talgemeen st8X;lboek d,,"t vo or de zeel ieden l 

varend ter visserij, op het kantoor van de water­ 
schout te Oostende wordt gehouden". 

Voorts omschrijft artilcol 1 van dezelfde 
wet de zeeman als ~ elke persoon, die aangenomen 
is voor de dienst van een schip en op de monsterrol 
is ingeschreven. 

Tenslotte paal tart 1kel 3 van do zelf de 
wet dat elke zeeman? varend onder Be.l g i, ache vl.ag , 
bij zijn oerste verbintenis in het s t ambo ek moet 
worden ingeschreven op het kantoor van de wiiterschout 
van de haven van inscheping. 

.. .. ! .... 
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Daarom wordt voorgast d artikel 2, eerste 
lid, a, van het ontwerp door de vol nde bepaling 
te vervangen 

"a ) ingeschreven zijn in het algemeen stamboek cler 
zeelieden varend ter koopvaerdij, voorgeschreven 
in artikel 29 tweede lid ~ van de wet van 5 juni 
192B houdende re ine van de arbeidsovereenkomst 
wegens scheepsdienst". 

Om dezelfde redenen wordt voorge.steld ar­ 
tikel 2, eerste lid,b, als volgt te lezen: 

"b) al dan niet schreven in het algoTileen s tam- 
boek der zeelieden varend ter koopvaardij ••• (ver 

tontwerp) Il 
• 0- 11 • 

Het tweede lid van artikel 2 van de statuten 
wil aan zeelieden van Belcische nationaliteit die 
onder v r'e cmde v1;g varen, {;;ele id cevon aangesloten 
te b.l. ijven bij de Hulp- en Voorzienin{,;skas. Ile Ncd e r-- 
landse en de Franse t stemmen niet geheelovereen, 
want de F:r'aw3e tekst staat aan dia zeelieden toe aan- 
gesloten t.o bl ajvon indien zij hun woonplaats in 
België behc uden , terwijl de NederlandsG tekst als eis 
stelt dat ;-~i;j hun Iigewonc woorip.l aat s " in België be- 
houden. N~:\}1.r de cht iede:: van de He rine he eft ver- 
klaard verdient , F'ranse t t de voo r kcur , omdat 

t grip "wo orrp.l aa t s Il voldoende nauwkeurig ., Voor- 
steld wor d t (-,de l id a.L s vol te lezen : 

"Zeelieden van Be::lgische not.Lona.l Lt o l t 
varend onder vre vlag kunnen asmge:31oten blt;jven 

ien zi j hun 'HO ts in Be::l bchouden ". 

+ 
+ + 
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Voorgesteld wordt artikel 3, eerste lid, 

van de stFduten door de volgcmde bepaling te ver- 

vangen 

"De Hulp- en Vo o r-z i erri.ngaka s voor zeevarcm­ 

onder Belgisohe vlag is oen openbarefuotelling". 

t v~jfde lid van hetzelfde artikel ver­ 

vange men door de volgende tekst, dio beter aan de 

bedoelingcm veen de Regering beEmtwoordt":' 

"De leden van de raad van beheer wo r deri 

door do Kas voor hun reiskosten verGoed en ontvanGen 

ten bezware van de Kas present d waarvan de 

Minister van Arbeid en Sociale Voorzorg het bedrag 

goedkeurt". 

+ 
+ + 

Artikel 4 van de statu ten ware al s volgt 

to lezen: 

"Artikel 4.- 

Do loden van de raad worden voor een tcr- 

mijn van zes j aa r aangewe zen , Hun nandaat kan worden 

vernieuwd: • 

De raad wordt om de drie jaar voor de helft 

vernieuwd. Een uitloting bepaalt welke loden bij de 

eerste vernieUWing uittreden. 

.. .. / .. ,. . 
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Het lid d a t ter vervanging van een overleden 
of ontslagnemend lid wordt benoemd, beeindigt het 
mandaat van dGe;ene die hij VOrV2.11gt". 

+ 
+ + 

De Franse t st van artikel 5, tweede lid, 
van de statuten moet worden gewijzigd en met de Noder­ 
Land se tekst in overeenstolllilline; gebr.'lcht. Voorgesteld 
wo l'dt : 

"Le conseil choisit deux vice-pr~sidents, 
l'un parmi les représentants des armateurs~ l'autre 
pa rm i les )représentants des marins. En l'absence 
du président, les vico-présidents président les 
réunions à tour de rôle". 

In de Nederlandse tekst van hetzelfde 
lid vervange men het woord "zotelen" door "zitten'! .. 

+ 
+ + 

Artikel 6 van de statuten ware 
volgt te lezen : 

ter als 

IlArtikel r:. u.- 

De raad vergadert elke maand. Door de voor­ 
zitter of op verzoek van ton m i.ns t e v i o r leden kan 
hij in buitengewone verGadering worden bijecnge­ 
roepenH. 

+ 
+ -+ 

I 
'Ij Ij ~I •• ~ 
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Om dichter bij de bedoelingen van de Re­ 

gering te blijven, dient artikel 7 van de statuten 

als vol te worden gelezen: 

"Artikel 7.- 

§ 1. Voor het dacelijks stuur van de Kas 

zorgt een directeur, onder toe cht van de raad van 

beheer. 

§ 2. Alvorens hij een handeling verricht 

die niet tot het dagelijks bestuur behoorty dient 

de dirocteur de instemming van de Té-::.ad van beheer 

of, in spoedgevallen? VRn de voorzitter VRn do 

Kas te verkrijgen. 

§ 3. De directeur vertogenwoordigt de Kas 

éüle gerechtel:Ljke en i tenEcrechtelijke hande­ 

lingen en treedt in al zijn handelingen geldig op 

namens de TT 1.~E1S en voor haar rekening, zonder dat hij 

en besl iss van de raad van beheer of van va 

zitter van de Kas behoeft over te Ie n .. 

§ 4. De directeur is belqst met net opma­ 

ken van de dossiers; j bereidt de ve deringen 

van de r"ad van b8heer voor en stelt 

op". 
verslagen 

+ 
+ + 

Artikel 9, tweede lid, van do statuten 

be t r-e f t de taak van de Regeringscom .. m Ls aar-Ls s cn bij 
de Kas. il rvuol' zou ter VC"r\Ne en wo na.a'r 
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het desbetreffende artikel in de wet van 16 maart 
1954. Daarom wordt voorgesteld artikel 9, tweede 
lid, van d.e statuten door de volgende bepaling te 
vervangen : 

"Zij verrichten hun taak overeonkomstie 
artikel 9, § 2, van de wet van 16 maart 1954". 

+ 
+ + 

Om dezelfde redenen wor ô t vo c r-ge s t e.Ld , arti­ 
kel 10 van de statuten door de volgende bepaling te 
vervangen : 

"Artikel 10.- 

De Minister van Arbeid en Sociale Voorzorg 
en de Minister van Financi~n wijzen in onderlinge 
overeenstemming een of meer revisoren a'-'n die hun 
taak verrichten overeenkomst 
van 1 6 maa'r t Î 954 fi • 

artikel 13 van de 

+ 
+ + 

Artikel 11 is een jzigde versie van een 
bepaling uit uitwot van 7 februari 1945, j­ 

.4790/ z i.gd bij he t ontwerp van 1NOt waa r ove r adv:u:;s nr 
is ui tgebrach t ; het kan zonder bewaar achteryvetje 
blijven .. 

+ 
+ + 
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Artikel 14 neemt artikel 22 van de huidige 
s t.at u't en over. 

Het beerip !!tijdelijke of V2.st belegde 
kap i talen Il beantwoo rdt niet me er nauwkeuriG aan de 
bedoelingen van de Ro ring, zo da't voorgesteld wordt 
artikel 14 t 2°, door do volgende woorden te vervangen: 
"gelden die bestemd zijn om op korte lp,nee termi,in 
te worden belegd". 

+ 
+ + 

In Rrtikel 17, eersta lid, van de statuten 
vervange men de Franse term "fond~'cteurs!f door "fon­ 
dationsll• 

Artikel 17, tweede lid, bepaalt 

"Behoudens uitdrukkelijk anders luidende 
beschikking van de schenker wordt aan deze giften en 
legaten een bijzondere bestemming ge[';even ten voor­ 
dele van de zeeliedcm tor koopvaard;ij of van hun 
naastbestaanden". 

Het ware ondenkbaar dat Giften en leeaten 
die de Kas ontvangtt een bestemming zouden krijgen 
die niet de zoevarenc1en ter ko opvan r-di j of hun ''naast­ 
be s te.andon" ten [;oode zou konen. Deze alinea moet 
wegvallen. 

I 
' .... / •• tJ 
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Artikel 18 van de statuten te paal t, dat de 
op gages van zeelieden ter koopvaardij verrichte on 
aan de Kas afgedragen afhoudingen, voor de sector 
!! ziekte en invalidi tei tsverzekeringlt worden a angewerrd , 
In de Franse tekst staat een verwijzing naar de wet 
van 15 juni 1928 houdende regel ing van de arbeidE:l­ 
overeenkomst wegens scheepsdienst. Dit is blijkbaar 
een vergissing. De hier bedoelde afhoudingen zijn 
die vvelke be paa.l d zijn in artikel 85, eerste lid, van 
de wet van 5 juni 1928 houdende herziening van het 
Tucht- en Strafwetboek voor de koopvaardij on de 
zeevisserij. Do Nederlandse lezing is in dit opzicht 
overi~ens juist. 

Men leze dUE3 

"Artikel 18-- 

De afhoudingen op wedden en lonen van de 
zeelieden ter koopvaatdij, die krachtens artikel 85, 
eerste lid, van de wet van 5 juni 1928 houdende her­ 
ziening van het Tucht- en Strafwetboek voor de koop­ 
vaardij en de zeevisserij, aan de Kas worden afge­ 
dragen, worden voor de sector ziekte-en invalidi- 
tei tsvc;rzel::ering aangewend"_ 

+ 
+ + 

Artikel 19 van de statuten verplicht de 
kapitein bij de afrnons t c rLng van zijn bemanning "de 
bij de wet van ••• voorziene afhouding ten laste 
van de bemann i.ng te verrichten". Op te me rken val t, 
dat do hier bedoelde afhoudineen op wU~d0n en lonen 

/ 
••• ; ... \11' 
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van zeelieden ter koopvaardij schieden op erond 

van de besluitwet van 7 februari 1945 betreffende de 

maatschappelijke veiligheid der zeelieden ter koop­ 

vaardij, zoals deze besluitwot door het op de Raad 

van State onderzochte ontwerp van wet zal worden 

gewijzigd. 

Artikel 19 der statuten behoort dus als 

volgt te worden gelezen : 

"Artikel 19.- 

Wanneer de kapitein in Beleië of in het bui­ 

tenland zijn bemanning afmonstert, moet hij, zelfs 

al wordt t schip va acht, de afhoudingen verrich- 

ten die voorgeschreven ijn bij besluitwet van 

7 f ruari 1945 treffende de raaa t achappe'l Ljke v:eiJ.it 
heid dor zeelieden ter koopvaardij, jzigd bij de 

wetten van 27 rJ2"flrt en 14 jul i 1951 en bij de wet 

van ••• Hij is aansprakelijk voor deze afhoudingent 

die door el van dé; r-e ij zullen worden 

stort. 

Ook moet hij een omstandige rekening van 

de verrichte afhoudingen en van de krachtens de 

sluitwet van 7 februari 1945 door de reder te ver­ 

richten stortingen opmaken. 

Nanneer do ro r vóór het e Lnd e van de re;i...s. lit 

de bemanning afrekont, mo~ten de bij voorna a wat 

voorgeschreven afhoudingen worden verricht. Hij moet 

evenGens bij iedere afrekening Gen omstandige reke­ 

ning van d e afhoudingen eTl s tortingen opmaken 

••• (verder zo s in t ) ••• ". 

+ 
+ + 
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Artikel 21 van de statuten ware beter als vo 

te lezen : 

"Artikel 21.- 

De ponsioenregeling voor zeelieden verschaft, 

ten bezware van de Kas 

1° aan de aangeslotene, een rustpensioen; 

2° aan de weduwe van de aangeslotene, een overlevingspen- 

sioon of een aanpass svergo 0 cling" • 

+ 
+ + 

In het eerste lid van artikel 23 staat een on­ 

juiste ve r-wa j z.i.ng naar- artikel 20, § Î. Iien leze : "de in 

artikel 22, § 1, be doelde ••• ". 

+ 
+ + 

Paragraaf 2 van artikel 24 van de 

beter als volgt te lezen : 

ware 

"§ 2. Voor de berekoni van het overlevingspen- 

sioen en van de ssingsve Gding wordt het loon van d 

overleden zeeman als volgt vnstge eld voor elk kalender- 

jaar van tewerks vö ô r 1956 : indien de man bij zijn 



VVV. - 15 - L. 5208/1 • 

overli j den zeeman was , wordt het loon op 46~ 666 frank 
vastgesteld; was hij lager officier, op 50.666 frank en 
was hij hoger officier, op 54.666 frank". 

Voorts ware § 3 van hetzelfde artikel als volgt 
te lezen : 

"§ 3. Voor de toepassi 
als hogere officieren beschouwd 

van dit artikel worden 
de kapitein, de eerste- 

stuurman, de eerste en de tweede werktuigkundi •. De a s s.L: 
tent-werktuigkundi wordt als laser of cier beschouwd. 
De kadet wordt niet r.Ls lager officier be s chouwd'! , 

+ 
+ + 

Het eerste li d van artikel 29 verwi j st ten on­ 
rechte naar artikel 35 van het besluit en dient derhalve 
te worden gewijzigd. Voorgesteld wordt deze bepaling als 
volgt te lezen : 

If Artikel 29.- 

Het pensioen wordt berel{end riua.r verhouding van 
het c:antal kalenderjaren wr.ar-i.n de zeeman bij de Hulp- en 
Voorzieningskas tegen ouderdom en vroegtijdige dood was 
verzekerd of zijn arbeid heeft onderbroken in de gevallen 
genoeGd in artikel 43 van deze titel". 

+ 
+ + 

... 1 · . · 



vvv. - 16 - L. 520 1. 

Bij artikel 32 zijn de volgende opmerkingen be­ 

treffende de vorm te maken : 

Het eerste en het tweede lid dienen als volgt 

te wo r-d en gelezen : 

"Bij afwijking van de artikelen 29 en 31 wordt ee 

volledig pensioen toegekend, ongeacht het aantal verzeke~ 

rings jar en of daarmede gelijkgestelde jaren, aan de zee­ 

man die aantoont dat hij ten minste 180 maanden dienst te] 

zeG telt met verplichte verzekering bij de Hulp- en Voor­ 

zieningsko.s, 

De duur van de dienst ter zee wordt bepaald 

door de inschrijvingen op de monsterrol". 

Het vierde lid van he elfde artikel leze men 

als volgt : 

" ••• het bedrag van deze vermindering is, naar­ 

man of een vrouw betreft, 1/45 of 1/40 per gelang het een 

kalenderjaar dat in aanmerking wordt genomen voor de bere­ 

kening van het pensioen verkregen in Gen andere regeling •• 

+ 
+ + 

Artikel 33, § 2, ware beter gesteld als volgt: 

Il § 2. De 

durende 40 jaar 

in § 1 van di t 

temin cht Gen vo 

zeeman die niet aantoont dat hij ge­ 

sloten is geweest en die niet aan de 

1 stelde sen voldoet, wordt niet· 

e loopbaan van 40 jaar te hebben 

•... / $' • ,.. 
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gehad indien hij f voor de gGhele P ode Lngr.ande ui ter­ 

lijk op 1 j anua r-L 1926 en waar-Ln +eri hoogste de L~O aaneen­ 

sluitende jaren vc!!<!>t'· zijn zesti te ve r jaar-dag of vö é.r de 

datum waBrop hij vervroegde betaline van zijn pensioen 

krijgt zijn besrepen, ,antoont achtereenvolgens of beur­ 

telings te hebben uitgeoefend: •.. (verder zoals in de 

tekst) ••• Il .' 

+ 
+ + 

Voorgesteld wordt, artikel 34, § 1, tweede lid, 

van de statuten als volgt te lezen: 

"Nochtans wOTden de in het voorgaande lid vast­ 

gestelde afhoudingen slechts toegepast voor zover bedoel~ 

renten, toelagen en vergoedingen meer bedragen dan Je toe· 

lage waar-o p de zeeman o.anspraLJr zou kunnen rnaken krachten: 

de regelingen be treffende toekenning van e.anvu.L'Le nde 
toelagen aan bepaalde categoTie§n vun slachtoffers van ar, 

beidsongevallen overkomen aan zeelieden of aan sommige ge· 

redhtigden van de wet van 24 juli 1927 betreffende schad 

loosstelling inzake beroepsziekten". 

Bij 2 van artikel 34 zijn de vo 

opmerkingen te maken : 

In de Fro.nse tekst leze men 

d t' 'l'd' 1-' d r t' Il lnva a ca t e , erepara lon •••• 

t'Les pensions 

. .. 1. · · 
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ParagraQf 2 bevat Gen algemene bepaling, die 
niet alleen het rustpenEüoeIl marT ook het overleviIlCs-~ 
pensioen en de aanpassingsvergoedingen betreft. Deze 
paragrnaf is hier dus niet op z i, jn pla;" ts, 8flngezien 
o.rtik61 34 opgenomen is in hoofdstuk II lIRustpensioenll• 

Een logische plaats voor deze belJ8.1ini.j ware 
hoofdstuk IV van dezelfde ti tel, w..ar-van het aangevulde 
opschrift dan zal worden : Il Gome ne b ejia l i nge.n inzake 
r-us tpens Lo cn , over18vingE:;pensiof311 en adn])assingsvergoe­ 
dingen'I. 

+ 
+ + 

Artikel 35 is spociaal een voorziening inzake 
pensioen van zeelieden. Het bedoelt een aanvullende ver­ 
gee ding te verlenen aan z.ce Li e don die o p de monsterrol 
van een onder Belgische of geallieerde vlag varend 
vrachtschip waren ingeschreven tussen 1 april 1915 en 11 
november 19"18 of tussen 10 mei 1940 en 15 augustus 1945. 

Vo Lgons het Laa t s t e lid van dit ar-t i.ke L "vvordt 
deze aanvullendo vergoedinc als frontstreeprente beschouw, 
De gemachtigde van de ReeerinG heeft deze be norai.ng Il fron t· 
streeprente" hie::cdoor ve r-arrtwo c rd , dat de Regering de na­ 
druk wenste te leggen dat deze verGoeding ten behoeve 
van bedoelde personen een nanvulline is. Volgens de Raad 
van State laat artikel 35 m e r-over: niet de minste tvv1jfe 

... / .. 
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bestaan en is er dan ook geen reden om deze onnauwkeuri 
en voor sve r s tund vatbr~re b cnanri hier te gebruiken. 
Het derde lid dient dus te worden ge s chr-ap t .• 

Voor het; tvveedo lid van artilœl 35 wordt voor- 
gesteld: 

"De in het vo o r-gaunde lid bepaalde aanvullende 
vergoeding wo r d t aan de aarige o.l,o tcne die onder geallieerde 
vlag gevaren heeft of gevangen is genomen, alleen toegeken 
indien hij tijdens zijn dienst onder ge8,11ieerde vlag bij 
de Kas aangesloten is GoblevGn". 

+ 
+ + 

Artikel 37, § 1, dorde lid, bepaalt: 

"Van de blijvende on(_,;oscl1iktheid wordt blijk ge­ 
geven op de vtijze voorzien in artikel 14 van het konink­ 
lijl-c besluit van 17 juni 1955 tot vaststelling van het 
algemeen reglement betreffende het rust- en overlevings­ 
pensio en voor arbeiderstI. 

ite wordt het be js inzake bli on- 
geschiktheid geregeld door de artikelen 14 tot van het 
koninklijk besluit van 17 juni 1955. Voorts zijn de artike 
len 15, 16 on 17 van dit bosluit overgonomen in hot onder­ 
havige ontwerp onder de artikelon 52 tot 54, in hoofdstuk 
VI~etreffende de procedure voor het indienen der aanvragE 

... / ... 
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Zo ook bepaalt artikel 55 welk bewijs de weduwe moet 
overlegGen om pensioen te genieten wanneer zij een kind 
grootbrengt waarvoor zij recht heeft op kinderbijslaG. 

Het systeem van het ontwerp is dus niet loCisch. 
Ofwel zou men in de paragranf moeten aankondigen, dat de 
regelen inzake bewijs voor de in het tweede lid b~doGlde 
toestanden zijn opgenomen in het hoofdstuk betreffende de 
procedure, of beter nog zou men het derde lid uit de para­ 
graaf moeten lichten en overbrengen na~r hoofdstuk VI. 

In paragraaf 3 van artikel 37 van de statuten 
leze men : " ••• berekend overo0nkoillstig artikel 22". 

+ 
+ + 

Bij artikel 38 van do statuten is het volgende 
op te merken : 

In het eerste lid leze men 
artikeI34". 

"zoals b apao.Ld in 

EGt tweGde lid verbiedt cumulatie van het in het 
ontwerp bmschreven overlevinGspensioen met enig ander 
overlevingspensioen .. Artikel 39, § 1, bepaalt eV8nwel bin­ 
nen welke grenzen de weduwe die recht heeft op een over­ 
levinzspensioen krachtens een anQero pensioenro~eling dan 
die V8n het ontwerp, in [l(:mrüerkincç 1C0l11\.; voor het overle- 
vi.ng spcrrsá o en vo Lgcn s het o n twar-p , 

! 
.; •• ; •• 4 
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Het gaat niet op, in artikel 38, tweede lid, 
een beginsel te stellen dat reeds in artikel.39, § 1, 
wc r d t tegengesprolœn. Daar-om wordt vo or-ge s t e Ld het 
tweede lid te schrappen en het volgende lid te beginnen 
met de woor-den : "Het overlovin spensioen ••• ". 

Bij artikel 39 van de statuten is het volgende 
op te merken : 

Op de derdelaatste regel van de inleidende vol­ 
zin van § 1, eerste lid, vervE~nge men de vvoorden "kr~:chter: 
deze reL~eling" door "krClchtens dez,e st::;~tu ten". 

In § 1, eerste lid, 2°, schrijve m.en • ti .. . .. 
deze ti tel" in plu,a ts van "... dit be slui tH. 

Pnragraaf 2 van o'rtikel 39 is een herhaling 
van ar t i ke L 13 van hot koninkli jk beslui t VLm 17 juni 
1955, dat bepaalt op welk gedeelte van het oV0rlevings- 
pensioen aanspruCLk knn worden mauk t door de we duwe van 
een zeeman die tijdens de lnatste twanlf mannden voor 
zijn overlijden niet bij de Kns was aangesloten. 

In feiteis dit artikol 39, § 2, een afvvijking 
vQn artikel 37, § 2, en zou het daar Gen p1aats moeten 
krijGen. 

1t • • • 

In artikel 39, § 2, tweede lid, leze men: 
andere dan deze titel" .. 

+ 
+ + 

.... "1'1 • ., • 
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Voor artikel 41, § î, bestaat en overeenstem­ 

mende bepaling in de wetgevi noch in de reglementering 

betreffende het rust- en overlevinc;spensiocm voor arbei­ 

ders. Daar deze bepQling een marctrec;el inhoudt die voor 

de gerech-Gigden van de aanpassingsvergoeding ongunstige 

gevolgen kan hebben, is de conclusie gewettigd dat zij, 

bij ontstentenis van een e qu i, vc.Lerrt e beprtlincs in bedoel­ 

de wet ving en reglementering,rochtsgrond mist. 

Artikel 5 van de besluitwet van 7 februari 
1945 betreffende de maatschappelijke v e.i Li ghe.l d van de 

zeelieden ter koopvaardijt gowijzigd bij het ontwerp 

van wet waarover de Raad van State onder nr L. 4790 
heeft gectdviseerd, be paa'Lt Lune r s dat de re .e LLng van 
rustpensioenen en uitkeringen bij overlijden, voor 

zeelieden met tenminste vijftien jaren zeedienst en 

voor hun weduwen ineericht is op grondslagen die ten 

minste even gunstie zijn als die van de wet van 21 mei 
1955 betreffende het rust- 0n overlevingspensioen der 

arbeiders. 

/ .. "/ ... 
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Onder voorbehoud van deze opmerking wordt 

artikel 41, § 1, beter gelezen als volgt : 

"De aanvraag om toekenning van de in ·::èrtikel 

40 bedoelde RRnpassingsvergoeding moet, op straffe van 

verval, worden ingediend binnen een termijn van zes 

mannden te rekenen van de dag waarop de zeeman is over­ 

leden of van de dag waarop de weduwe is hertrouwd". 

Voor artikel 41, § 2, wordt volgende lezing 

aan be vol en : 

1I§2. De in artikel 40, eerste lid, bedoelde 

aanpassingsvergoeding wordt uitgekeerd op overlegging 

van een uittreksel uit de overlijdensakte van de zeeman. 

De in het tweede lid van hetzelfde artikel bedoelde ver­ 

goeding wordt uit keerd op overlegging van een uittrek­ 

sel uit de huwelijksakte". 

+ 
+ + 

Artikel 43, tweede lid, 3°, van het ontwerp 

zou beter luiden als volgt 

"De perioden van tijdelijk ontslag uit de pool, 

om persoonlijke, door he t comit 8 van beheer van de pool 

regelmatig aanvaarde redenen, mits ze eman over cans 

deze periode een mAandelijkse bijdrage stort van 6 t.h., 
welke wordt berekend op grond van een fictief loon, 

gel ijl-\: aan het bedrag dat in aanmerking wordt genomen 

voor de inzake jaarlijks verlof der zeelieden gelijkge­ 

stelde dagen". 

+ 
+ + 
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In artikel 44, eerste lid, van de statuten 
leze men in de Franse tekst "de l'article. 43" in plaats 
van "de l'article 4-2", en in de Nederlandse tekst "in 
deze titel" in plaats van "in dit besluit". 

+ 
+ + 

Voor artikel 52 van de st8tuten vvordt volgende 
tekst aanbevolen 

"Artikel 52.- 

De geneeskundige raad voor invaliditeit, inGe­ 
steld bij het organiek koninklijk besluit van de ziekte­ 
en invaliditoitsvcrzokering van 22 september 1955, ge­ 
wijzigd bij de koninklijke bosluiten van 31 deceuber 1955 
en 1 Î april 1956 ••• Il • 

+ 
+ + 

Artikel 55 van de stptuten leze men als volgt : 

"Artikel 55.- 

De weduwe die een kind opvoedt voor hetwelk zij oJ 
kinderbij slag aanspraak kan makon , verstrekt bij het Lrid Le­ 
nen van haar aanvraag een vl~rklaring cm een attest ov o r-e en­ 
komstig het door de Hulp- en Voorzorgskas vastgestelde 
model * Dit attest wo r-d t door de betrokken kas voor kinder­ 
bijslag afgegeven en wordt bij het beGin van elk kwar- 
taal vernie'lWld". 

+ 
+ + 

• fi. ./ •• lit 
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Naar luid VRn artikel 62'~orden de achterstal­ 
len der uitkeringen, bepaald bij dit besluit, behalve 
de aanvu.l Lend e vergoodinE' we.ar tn voorzien bij artikel 
.35 on do aanvul.Lende pensioenen en ver{~oedingen wanrin 
voorzien b l j artikel 48, door d e Rijl{slci"';s voor rust- 
en overlovin[spcmsioenl;n betaald ••• ". 

Hot tegenwoordige ontwerp dat de s tatu't en 
van de Hulp- e n Voorzorgskas voor zeevarenden onder 
Belgische vl, inhoudt, zegt nergens dat deze kas de 
Hijkslcéls vo or rust- cm or erlevingspcw:;ioenen Doet nee- 
delen we l ke talingen deze dient te verrichten. 

Wellicht z,"ü het is VRn enie voorschrift 
ten deze ve.nwe ge de Hulp- lm Voorzorgskas zelf worden 
verholpen door de 
zal treffan1 doch 

en welke ij V0.11 swege 
hot vordiont de voorkeur nader te 

be en e de eerste kas do ode moet verwittiaen. 

Het oerste lid van R.rtilœl 62 leze Elon als 
vol 

"De in do',"e ti t bedoel aohterstallen VEln 
uitkerine;en, net u i t zo nde ri.ng van de p!01,nvullende ver- 
Goeding doelc1 in 2rtikel 35 en van dt:' armvullende 
pensioenen en vergoedingen bedoeld in artikol 48, 
wor-den 

+ 
+ + 

/ ..... ; fi., 4 
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In de artikelen 64, §§ 1 en 2, 65, eerste lid, 
66 en 69, moeten de woorden "dit besluitIl door "deze 
titel" worden vervangen. 

+ 
+ + 

Arti],ç:ol 68 wordt bc t e r c;elezen als vol[~t ~ 

"Artikel 68.- 

De beambten van de Hulp- en Voorzorgskas zijn 
verplicht het beroepsgehein, opgelegd bij artikel 76, § 1, 
van de Gecoördineerde wetten betreffende de inkomsten­ 
bel~;.8tingen na tc~ Io ven" • 

+ 
+ + 

Artikel 70 neemt artikel 20 van de wet van 21 
mei 1955 on artikel 24 VEm het ontwerp V211 wet betreffen­ 
de het pensioen voor bedienden over. 

Er moge in herinnering worden gebrRcht, dat 
artikel 5, zevende lid, van de besluitwet van 7 februari 
1945, gewijzigd bij het ontwerp van wet L.4790y stelt 
dat betwistingen met betrekking tot de toepassing van dat 
artikel en de ter uitvoering daarvan uitgevaardigde voor­ 
schriften worden beslecht door de rechtscolleges bedoeld 
in artikel 20 van de wet van 21 mei 1955 betreffende het 
rU.st- en overlevingspensioen voor arbeiders. 

/ •• III/ ••• 
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Ar-t Lke l. 61 van de statuten heeft van zijn 
kant zelf A_2ngegeven wo.l.k rechtscolleGe be vo e gd is om 
kennis te nemBn van geschillen omtrent rechten op rust­ 
en overlevingspensioen en op 8J:~.npp,ssingsvergoec1int;. 
Artikel 70 dient dan ook achterwege te blijven. 
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Il conviendrait de respecter dans l'intitulé 
du proj et la dénomination exacte do la Caisse de secours 
et de prévoyanco; il est donc proposé d'écrire l'intitulé 
du pr-o jet c omme suit: 
"Arrêté royal portant modification des statuts de la Cais­ 
se de seC01).r8 et do prévoyanoe en faveur des marins na­ 
viguant sous pavillon belgefl. 

Les quatre premiers alinéas du préambule de­ 
vraient être r-omp.i.aoé s par les cinq alinéas suivants r . 

"Vu la loi du 6 juillet Î 931 préparatoire à 
l'organisation dos assurances sociales des marins de 
tous le s gradE:: s de la marine marchande ~ 

Vu l'arrêté-loi du 7 février 1945 concernant 
la sé curi té sociale de s marins de la marine marchande, 
modifié par los lois des 17 mars ct 14 juillet 1951 et 
par la loi du ..• ; 

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle 
de certains organismes d'intérêt public; 

Vu l'arrêté royal du 2{+ octobre 1936 modifiant 
et coordonnant les statuts de la Caisse do secours et de 
prévoyance on f'avcur dos marins naviguant sous pavillon 
bolge, modifié par les arrôtés royaux dos 12 juin 1952, 
30 novembr-e o t 14 dé c embr o 1954; 

Vu l'avis du c onacf.L d'aé!:ministration de la 
Caisse de secours et do prévoyance en faveur dos marins 
naviguant sous pavillon b Il 

+ 
+ 

*"./.-0. 
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IJ I article 8 des sta.tuts contient des mesures 
qui sont rela.ti ves au statut du personnel de la Caisse. 

Le projet n1est proposé que par le Hinistre 
du Travail ot Qe la Prévoyance sociale~ or l'article 
Î"1 do la loi du 16 mars 1954 relative au c ont.r-ô.Lo de 
certains organismes d'intérêt public dispose que 

"IJe Roi fixe le cadre ot le statut du person­ 
nel dos organismes des catégories A et B sur proposition 
du ou dos Ministres dont ils relèvent et du t .. linistre 
'lui a l'administration générale dans ses attributions 
ou du Comité du budget, lorsque co dernier Ministre 
n'a pas émis un avis favoral.üe". 

La Caisse do secours ot de prévoyance en fa­ 
veur dos marins naviguant sous pavillon bolge étant un 
établissomont classé dans la catégorie B prévue à l'ar­ 
ticle 101' do la loi du 16 mars 1954, 10 projet devrait 
être présenté par le r,Iinistre 'lui a l'administration 
générale dans ses attributions ou, à défaut d'avis favo­ 
rable de celui-ci, par 10 Comité du budget • 

. + 
+ + 

L'article 1er du projet devrait être remplacé 
par la éhsposi.tion suivante : 

"Article 1er.- 
Le titre 1er dos statuts de la Caisse de 

secours et de prévoyance en faveur des marins navi­ 
guant sous pavillon be Lg e , modifié par les arrêtés 
royaux dos 12 juin 19521 30 novembre et Î 4 dé c ombr-e 
1954, est r-omp.Lacé par 108 di ositions suivantes ;". 
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Le texte français et le texte néerlandais de 
l'article 1er d o s statuts ne concordent pas; d'autre part, 
il est préférable de ne pas énoncer dans un arrêté royal 
qui doit être pris en 1956 qu'une caisse est instituée 
alors que cette caisse existe depuis de fort nombreuses 
années. 

En conséquenoe~ il est proposé de remplacer 
l'article 1er des statuts par la disposition suivante 

lIIlrticle 1er.- 
La Caisse de secours et ele prévoyance en faveur 

des marins naviguant sous pavillon belge, est une Caisse 
de pensions de retraite et de survie, et d'assurance 
maladie-invalidité. 

~)on siège est établi à Anvers Il. 

+ 
+ + 

L'article 2 des statuts détermine les personnes 
qui sont affiliées à la Caisse. 

L'alinéa 1er, a, vise la "matricule générale 
des marins de commerce prévue par la loi du 5 juin -1928". 

L I article 2, alinéa ~~, de la loi du 5 juin 1928 
portant réglementation du contrat d'engagement maritime 
prévoit qu'une matricule générale est tenue au commissa­ 
riat maru time dl Anver-s pour le s marins naviguant au 
commerce. 

..,./.~. 
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L'alinéa 3 du même article vise la matricule 
générale tenue au cOIlL."'Ilissariat maritime d'Ostende, pour 
les marins naviguant à la pêche. 

D'autre part? l'article 1er de la même loi 
définit le marin comme étant: toute personne engagée 
pour le service d'un navire et inscrite au rôle d'équi­ 
page. 

Enfin, l'article 3 de la même loi prévoit que 
tout marin naviguant sous pavillon belge doit être im­ 
matriculé lors de son premier engagement au comrnissariat 
mari time du port d I embarquement. 

En conséquence, il est proposé de remplacer 
l'article 2~ alinéa 1er, a, du projet, par la dispo­ 
sition suivante: 

"a) inscrites à la matricule générale des marins naviguant 
au commerce9 prévue à l'article 2, alinéa 2, de la loi 
du 5 juin 1928 portant réglementation du contrat 
dt engagement mari time" • 

Pour les mêmes raisons, il est proposé d'écrire 
à l'article 2, ~linéa ier, b : 

lib ) inscrites ou non à la matricule générale des marins 
naviguant au comme ro e ••• (le reste comme au projet) .... " . 

• (1 ./ * •• 
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L'alinéa 2 de l'article 2 des statuts entend 
donner aux mar-Lris de nationalité belge 'lui naviguent 
sous pavillon étranger, la faculté de rester affiliés 
à la Caisse de secours et de prévoyance. Le texte fran­ 
çais et le texte néerlandais ne concordent pas : en 
effet, le texte français permet aux marins visés de 
rester affiliés s'ils conservent leur domicile en 
Be Lgti que ,alors que le texte néerlandais pose comme 
condition 'lue ces marins gardent en Belgique leur 
"gewone woonplaats". Il résulte des déclarations du 
délégué du Gouvernement que le texte français doit 
prévaloir, la notion de "domicile" étant suffisamment 
précise. Il est proposé de rédiger l'alinéa 2 cowne 
suit: 

"Les marins de nationalité belge qui navi­ 
guent sous pavillon étranger peuvent rester affiliés 
s'ils conservent leur domicile en Igique" • 

+ 
+ + 

Il est proposé de remplacer l'article 3, 
alinéa 1er9 des statuts, par la disposition suivante 

liLa Caisse de secours et de prévoyance en 
faveur des marins naviguant sous pavillon belge est 
un établissement publicll• 

L'alinéa 5 du même article doit être remplacé 
par le texte suivant qui traduit mioux los intentions 
du Gouvernement: 
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"Les membres du conseil d'administration sont 
indemnisés de leurs frais de déplacement par la Caisse 
et reçoivent, à charge de celle-ci, des jetons de pré­ 
sence dont le montant e st approuvé par le T,~inistre du 
Travail ot de la Prévoyance sociale". 

+ 
+ + 

'article 4 des statuts serait mieux rédigé 
comme suit 

IIArticle 4.- 
Les membres du conseil sont déSignés pour un 

terme de six ans. Leur mandat est renouvelable. 

Le conseil est renouvelé, par moitié, tous 
le s trois ans. Le s membre s sortants lors du premier 
renouvellement sont désignés par tirage au sort. 

Le membre nommé en remplacement dlun membre. 
décédé ou clémissionnaire achève le mandat de celui qu'il 
remplace". 

+ 
+ + 

Le texte français cle l'article 5, alinéa 2, cles 
statuts, cloit être moclifié et mis en concordance avec 
le texte néerlandaise Il ost proposé 

... / .... 
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"Le conseil choisit deux vice-présidents! 
l'un parmi les représentants s armateurs, l'autre 
parmi le s reI.lré sentants de s marins. l'absenoe du 
président, les vice-présidents président les réunions 
à tour de rôle". 

Dans le texte néerlandais du même alinéa, 
il convient de remplacer le mot "zetelen" par le mot 
"zittenll. 

+ 
+ 

L'article 6 des statuts serait 
o emme suf, t ~ 

eux rédigé 

"Article 6.- 
Le conseil se réunit chaque mois. Il peut 

être convoqué extraordinairement par le président ou 
à la demande de quatre membres au moins". 

+ 
+ + 

L'article 7 des statuts doit être rédigé comme 
suit pour traduire plus adéquatement les intentions du 
Gouvernement : 

"Article 70- 
§ 1er. La gestion journalière de la Caisse 

e st as suré e ~ sous le contrôle du conseil d' admini stra­ 
tion, par un directeur. 

. " . / ... 
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§ 2. Avant d'accomplir un acte q_ui ne relève 
pas de la gestion journalière, le directeur est tenu 
d I obtenir l'assentiment du conseil. d I administration ou, 
en cas d'urgence, du président de la Caisse. 

tous 
§ 3. Le directeur représente la Caisse dans 

s actes judiciaires et extrajudiciaires et agit 
valablement dans tous ses acte s ~ au nom et 'pour compte 
de la Caisse, sans avoir à justifier d'une décision 
du conseil d'administration ou du président de la Caisse. 

§ 4. directeur est chargé de la constitution 
des dossiers; il prépare les séances du conseil d'adminis­ 
tration et en rédige les comptes rendusn• 

+ 
+ + 

L'article 9, alinéa 2, s statuts est relatif 
au r610 s comrüissaires du Gouvernement de la Caisse. 
Il serait préférable de se référer sur ce point à l'arti­ 
cle de la loi du 16 mars 1954 qu i, concerne le rôle dos 
commissaires. En conséq_uence, il est proposé de rempla- 
cer l'article 9, alinéa 2, s statuts par disposition 
suivante : 

"Ils exercent leur mission conformément à 
l'article 9, § 2, de loi du 16 mars 1954". 

+ 
+ + 

Pour s raisons, e proposé de 
di osition l'article 10 s statuts 
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"Article 10.- 
Le Ministre du Travail ot de la Prévoyance 

sociale o t le Ministre des Pinances désignent, de commun 
accord, un ou plusieurs reviseurs ~ui exercent leur 
mission conformément à Ifarticle 13 de la loi du 16 mars 

1954". 

+ 
+ + 

L'article 11,~ui ne fait ~ue reproduire sous 
une autre forme une disposition de l'arrêté-loi du 7 
février 19f+5, modifié par le projet de loi qu.i a fait 
l'ob j et de l'avis L. 90/1, pout être omis sans in­ 
convénient. 

+ 
+ + 

L'article 14 reproduit l'article 22 dos statuts 
actuels. 

La notion de fonds destinés à des "placements 
[l revonus temporaires ou défini tifs" ne correspond plus 
exactement aux intentions du Gouvornement, et il est 
proposé do romplacer l'article 14, 2°1 par los mots 
suivants lion fonds destinés à être" placés à court 
torme ou à long termo". 

+ 
+ + 

ft •• / ••• 
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A l'article 17, alin6a 1er, des statuts, il y 
a lieu de remplacer, dans le texte français, le mot 
"fondateurs" par "fondations". 

L'article 17, alinéa 21 porte ~ 

Il Sauf di osi tian contraire et expresse du 
donateur9 les dons et legs reçoivent une destination 
favorable aux marins de La mar-äne marchande ou à leurs 
ayants droi til . 

Il ne se concevrait pas que les dons et les 
le que reçoit la Caisse puissant recevoir une destina­ 
tion qui ne soit pas favorable aux marins de la marine 
marchande ou à leurs ayants droit. L'alinéa 2 doit 
être omis. 

L'article 18 des statuts prévoit que les 
retenues effectuées sur les gages des marins de la 
marine marchande et transmises à la Caisse sont af­ 
fectées au secteur "assurances maladie-invalidité". 
Le texte français renvoie à la loi du 15 juin 1928 
portant réglementation du contrat d'engagement mari time. 
Il s!agit manifestement d'une erreur: les retenues 
visées sont celles qui sont prévues par l'article 85, 
alinéa 1er, de la loi du 5 juin 1928 portant revision 
du Code disciplinaire et pénal pour la marine marchande 
et la pêche maritime. Le texte néerlandais est d'ail­ 
leurs correct sur ce point. 

conséquence, il Y a lieu d'écrire: 

... / ... 
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lIArticle 18.- - 
Les retenuos effoctuées sur les traitements 

et salaires des marins de la marine marchande et trans­ 
mises à la Caisse eh vertu de 11 article 85, alinéa 1 CT 9 

de la loi du 5 juin 1928 portant revision du Code disci­ 
-plinaire et pénal pour la marine marchande et la pêche 
maritime~ sont affectées au secteur assurance maladie­ 
invali di té Il • 

+ 
+ 

Llarticle 19 des statuts oblige 10 capitaine 
qui congédie son équipage, à opérer files retenues 
mentionnées par la loi du ••. Ê3_ charge de l'équipageu• 

Il y a liou d'observer que les retenues ainsi faites 
sur les traitements et salaires dc s rnar Lns de la marine 
mar-chande sont effGctuées en vertu de l'arrêté:.-loi du 
7 février 1945 concernant la sécurité sociale des marins 
de la marino marchande, toI qu'il ser-a modifié 1)801' le 
projet de loi examiné 1)801' le Conseil d'Etat. 

En conséquence, l'article Î 9 des statuts doi t 
ôtre rédigé c ommo suit: 

Il Article 19 •. - --- ,.." -_ 
Le capitaine est +cnu , lorsqu'il congédie son 

é quf.pago , soit en Belgique? soit à 1. t étranger, lors 
môme que le; naviro sorai t vendu, d'opérer, à charge de 
11 équipage ~ le s retenue s pr-évue s à l'arrêté-loi du 7 
février 1945 concernant la sécurité sociale des marins 
de la mar a no marchande, modifié par los lois des 27 
mars et -14 juillot Î 951 ct par la loi du ••. 

ost responsable de ces r'e t e nuo s dont 10 montant S8Ta 
vorsé à l'intervontion l'armClt;eur. 
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Il est également tenu de dresser un état 
détaillé des retenues opérées c t . des ve r semerrt s dus 
par l'armateur en Gxécution dG l'arrêté-loi du 7 
févriGr 1945. 

Lorsque l'armatGur établit son décompte avec 
son é qu i.page avant la fin du voyage, les retenues prévues 
par le même arrêté-loi doivent être opérées. Il doit 
de même, à chaque décompte, dresser un état détaillé 
des retenuGs et des versements ... (la suite comrûe au 

. t) ft pro Je. •• . 

+ 
+ + 

Ltarticle 21 des statuts serait miGux rédigé 
c emme suit: 

IIArticle 21.- 
Le régime .dc pension de s marins comporte, à 

charge de la Caisse : 

1° au profit de l'affilié, une pension de retraite; 
2° au profit de la veUVG de l'affilié, une pension de 

sur-v:ie ou une indernni té dl adaptD,tion". 

+ 
+ + 

l'article 
ticle 20 , 

Il ya lieu de modifier, à l'alinéa 'l o.r de 
239 la référence faite inexactement à 1'0,1'- 
(\ 1 Il ft' I ,... I S er. au ec e: I ••• prevu a l 0.1'- 

ticle 22, § 1erll• 

+ 
+ + 
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Le paragraphe 2 do l'artiolo 24 des statuts 
sorait mioux rédigé oomme suit 

n§ 2. Pour le oaloul do la pension do survie ot 
do l' Lndoranâ, té d I adaptation, la rémunéra,tion des marins 
défunts est fixéo oomme suit pour chaouno dos annéos oivi~ 
les d'oooupation antérieure à 1956 : si~ au momont do 
son déoèsy le mari était marin, la rémunération est fixée 
à 46.666 franos; s'il était offioier subalterne, à 
50.666 franos, et s'il était offioier supérieur, à 
54,,666 franos". 

TI'autre part, le paragraphe 3 du 
devrait âtre rédigé oommo suit: 

A mome artiole 

,,§ 3. Pour l'application do oot articlo, sont 
oonsidérés OOTIUIle officiers supérieurs: le capa taine, 
10 premier offioier, le promier ot deuxième méoanioien. 
L1assistant mécanioien ost oonsidéré oommo offioier su­ 
balterne. Le oadet n'ost pas oonsidéré comme offioier 
subalterne Il • 

+ 
+ + 

L'alinéa 1er de l'artiole 29 se réfère erroné­ 
ment à l t article 35 du prt\ sent arrôté et il y a lieu 
de modifier 10 texte en oonséquenoe. Il est proposé de 
rédiger oette disposition OOWJüe suit 

"Artiole 29.- 
La pension est oaloulée en fonction du nombre 

d'années civiles au oours desquelles 10 marin a été 
assuré contro la vioillesse ot 10 déoès prématuré auprès 
de la Caisse do sooours et do prévoyance, ou a interrompu 
son travail dans s oas prévus à l'artiole 43 du présent 
titroll., 

+ 
+ + 
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L'article 32 appelle los obc3ervations de forme 
suivantes: 

Le premier et le eux i 
être rédigés conne suit 

alinéa devraient 

npar déro tian aux articles 29 et 31, il est 
accor une }Jension complèto? quel soit le nombre 
d'alli~ées d'assujettis ou (l'assi:ùlilation~ au maa-Ln 
qui justi e dt au moins 1BO mois dE) services à la mer 
avec assujettissement obligato e ij, la sse de secours 
et de va nce. 

La durée des services ~ ner est terminée 
au moyen des inscriptions au e c1'équi Il • 

A l'alinéa 4 du articlo9 il y a lieu 
d'écrire : 

Le montant de cetto duction est, selon 
qu I il s I agi t d I un OU cl tune f emrie , de 1/4·5ène ou de 
1/40ène par e civile prise en consi ration pour le 
calcul de ne' ,co n acquise dans un aut re ré " . .. .. . 

+ 
+ + 

G ~ • / ..... 
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L'article 33, § 2? serait eux rédigé COHCfle 
suit: 

ti § 2. Le narin qui ne justifie avoir été affilié 
pendant quarante ans et qui no répond s aux conditions 

es par le paragraphe î or du pré s errt article est 1 

néanmoins 1 censé justi or d f une carrif3re conplèt e de 
quarante années s i , pour +o ut.e la riode corancnçarrt au 
plus tard le ier janvier i926 et corrrprenant au plus les 
quarante os consécutives précédant son soixantiène 
annäver-saa r-e , ou encore, date ÈL laq_uelle il obtient 
le paienont anticipé de sa pension , il justifie avoir 
exercé successi venent ou al tc)rnati veuent 

. Ct. ( suit 8 COTIlL1e au je t) . . . • 

+ 
+ + 

Il est pro 
, 
e di l' Itarticle 34, 

§ i er, alinéa 2, des statuts cornne suit: 

"Toutefois, les 
précédent ne sont érées 

ductions os à I! alinéa 
S La no sur-e Lo s di tes 

rentes, alloea +i ona et Lnd erm.l tés excèdent l t n.lloc on 
à laq_uelle le marin pourrait tendre on vertu des ré­ 
glementations relatives l'octroi d'allocations supplé­ 
mentaires à certaines catégories de v'i c t irae e d'accidents 
de travail aui-vcnus aux de nel" ou certains bénéfi- 
ci s la loi 24 i 927 sur tion 
des s sultant s GS s es" • 
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Le paragraphe 2 de l'article 34 appelle les 
observations suivantes: 

Dans le texte français~ il y a lieu de liro 

"Les pensions cl 1 invalicli te;, clo répan:rtion If . . . • 

Le paragraphe 2 contient une disposition géné­ 
rale qui concerne non seulonent la pension de retraite 
LlD.is aussi la pension de survie et les indemnités 
dtadaptation. Ce paragraphe n'est donc pas à sa place 
puisque l'article 34 sc trouve dans c ho pá t.r-o II inti- 
tulé : "Do ID. pension de retraite". 

Il serait logiQue do placGr cetto disposition 
clans le chapitre IV du maLle titre, intitulé llDispositions 
oormune e à la pension de retraite e t à la pension de 
survie", en co:nplétant toutc;fois le ti tra du chapitra 
par les nots : liet 3:UX indennités c1'adaptationH• 

+ 
+ + 

L'ctrticle 35 est special à la Tclatière dos pen­ 
s i ons do ria r-i.ne , Il vise à octroyer une Lnc enmt é . conplé- 
Dentaire aux narins crits au rôle (l'équipage cl'un 
navire z.ia.r-chnrid , naviguant sous pavillon belgo ou allié, 
entre le 1 cr avril Î 915 et le Î -I nov onbr-c F)18 ou - , 
entre le 10 Dai 1940 et le 15 aoDt 1945. 
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Il y a lieu dlobsorver quo 10 dornier alinéa 
de Itarticle prévcit que tlcotto indonnité conplénontaire 
ost cons idéréo co nL18 chevron do nt ", Lo délé gué du 
GouvernoL1ent a justifié cette qualification de "chevr-on 
de front" par le désir qu'avait le Gouvornonont d'insister 
sur le fait que cetto indennité accordée aux personnes 
visées ost complénentaire. Le Oonseil d'Etat est d1avis 
que l'articlo 35 no fait1 à cot égard, aucun doute ot 
qU'il est? s lors, inutile de rucourir à cette quali­ 
fication inexacte qui ne pourrait 'entraîner dos 
confusions. L' inéa 3 devrait ne ôtre suppriné. :ne 
plUS, il ost pro sé de rédiger l'article 35, alinéa 2, 
c omue sui t : 

"L t ind té conplémentairc prévue à l'alinéa 
précédent n'est accordée St l'affilié qui a navigué ou 
qui a été 
affilié à 

turé sous pavillon allié que s'il est resté 
Caisse au COLlI'S de son service sous pavti L« 

Ion allié li. 

+ 
+ + 

~ ('1 "3' j7, ~ er, allnea ,provo Cl.ue 

"L t cité pe rnurierrt e se justi e de la 
nani~re prévue à llarticle 14 Itarr6té royal du 17 
juin î ~j p 
traite et survie 

ral ré giLle de re- 
iJ 0 ers If • 

I 
• fi VI / ••• 
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En :céali té 1 la I)l~C:'uv8 de l' Ln ca.pa c i. té J?eUla­ 
nento est réglée par les a r-tri o Lo s 14 à 17 de l'arrôté 
royal du 17 juin 191)5. D'autre pa r t , los ar-t i c l.es 15, 
16 et î7 de cot arl'êté sont rOJJl'odui t s dans 10 présent 
projet où. ils figurent aux articles 52 à 54 qu i se trou­ 
vent dans le cha pf tre VI relatif à la procédure c1'inst:t'uc­ 
tion dos denandos. De nême, l'arti.cle 55 or gan i ec le l'égine 
de preuve (lui pernet à la veuve de bénéficier de la pension 
lorsqu'elle élève un enfant pour lequel elle est en droit 
de toucher des allocations f'aru La.a.Le e , 

Le systène du projot n'est dès lors pas logique. 
Il serait so uha i table soit cl t annone cr dans le paragraphe 
que los LlOdalj_tés do preuve des situations prévues à 
l'alinéa 2 sont réglées par le chapitre relatif à la pro­ 
cé dur-e , soit, m i.e ux encore, do suppr-tmo r l'alinéa 3 du 
paragraphe et de le roproduire dans le chapitre VI. 

Au paragraphe 3 de l f arti clo 37 dos at a tuts ~ 
il ya lieu d'écrire: " ••• calculée confornénent à 
l'articlE) 22". 

+ 
+ + 

L'article 38 dos statuts appelle les observa­ 
tions suivantos 

A It~üinéa tc:r, il convient d.'ôcrire 
vues à Itartic10 34". 

If nré~. 
J: 

! 
/ . * ólt .. / ... " 
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L'alinéa 2 interdit le o umu.l, de la pension 
de survie prévue par 10 p r-ó s on t pro j et avec toute au tre 

pension de survie. Mais l'article 39, § 1er, prévoit 
les limites dans Leaque.Ll.o a la veuve, qu i.: est en droit 
de bé:néfïcicr d'une ponsion de survie en vertu d'un l'égiDe 
de pension autre q_ue celui institué par le projet, peut 
bénéficier de la pension de survie créée par ce dernier. 

Il ne convient pas d'énoncer Q l'o..rticle 38, 
un p r-Lric.i pe con t rc d l t iI'!!léc1ia tenent par l' aI'­ 
§ 1er, et il est propoDé en conséquence do 
inéa 2 et do cormencer l'alinéa suivant par 

ticle 39, 
biffer l' 
les mots: "La pension de survie' •.• ". 

Ltarticle 39 des sto,tuts appelle 1eo observa­ 
tions suivantes : 

A l'avant derniore ligne de la phrase intro­ 
ductive du § "1 er? alinéa 1er? il convient de remplacer 
los mots IIcelui-ci 11 pa r- les riot a : lices s ta t ut a Il. 

Au § 1er, alinéa 1or, 2°7 il Y a lieu d'écrire 
" •.• du présent titre" 
arrêté Il. 

au lieu'de o Il 
,. .. Il • du Drésent 

Lo § 2 de l'article 39 reproduit l'article 13 
de l'ar:rêté royal du 17 juin "1955 qu i. fixe la quo tnté 
do pension de survie ù lafluelle peut prétendre la veuvo 
d'l.ll:1 ma r-i n flui n'a pa s été affilié à la Ca Ls s e pendant 
les douze derniers rio.i.s ~)récédant son décès. 

/ .(1_/".(1 
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En réalit~, cet article 39, § 2, constitue 

une doro{ption à l' article 37? § 2) et devrai t âtre 

repris sous cette disposition. 

A l'article 39, § 2? alinéa 2, il faut 

écrire Il ••• autre quo le pr é aorrt tj.tre, po ur' les nêmos 

années ou pour une carrieru complèteH• 

+ 
+ + 

L'article 411 § 10;1", n'a s de correspondant 

dans la légisL:ction ni dans la réglenlGntation relatives 

à la pension retraite ot do survie des ouvriers. 

COLme cetto disposition constitue LUlG rae auz-c (lui p eu t 
avo 9 po ur Ie s béné CÜÜI'C;] d e l' Lndoran.i té d I adapta­ 

tion, dos conséq_uences défavorables, on doit en conclura 

que , on l "a bs enc e do toute dis si tion équivalente dans La 
législation et la réglenentation précitées, la dis}Jos:L­ 

tion est dénuée d o base légale. 

En effot~ l'article 5 de l'arrêté-lei du 7 
févrie:r' 19~·5 concernant la sécur1 té sociale dos narins 

de la marinG marchandej nodif1é par le projet de loi 

qui a fait l'objGt l'avis L.4790 du Conseil d'Etat1 

prévoit ClUG 10 régime des pensions de retraite ot des 

prestations en cas de décès est organisé pour les Harins 



IR. - 48 - L.5208/î .. 

corapt arrt au mo i.n s qu i.nz.o années de s e.rv'Lc cs à la UGI' 

et poux' leurs veuves sur dos basos au rao Lna aussi favo­ 
rables que celles de la loi du 21 Dai 1955 relative k la 
pension de retraite et do survie des ouvriers. 

Seus róserve de cette observation, l'article 
41, rv 

~~ 1er, serait mieux rédigé corine suit ~ 

"La demande tendant fi 1 t octroi de l' Lnd era .s: n i, té 
dfadaptation prévue par Ifarticle 40 doit, sous peine 
de forclusion, 8tro introduite dans un délai do six 
mois Lt partir du jour du décös du narin ou à partir du 
jom> du renariage de la vouvo "; 

Lt t , 1 41 (' 2' d 't" 'd" ar lC e ? ':J 1 uovr-a i otre re 1ge cOUDe 
suit: 

If § 2 .. L'inder:mité d'adaptation prévue à llar­ 
ticle 40? a.linéa 'l e r , ost payée sur production d''tm 
extrait d'acte de dócès du narin défunt. L'indennité 
prévue ÈL l t alinéa 2 ô u Hêne a r t i.c Lc est payée sur pro­ 
duction cl 'un extrait cl f acte de Elariage '", 

+ 

+ + 

L'article 43, alinéa 2, 3° 1 du pr o jo t ga ..... 
gnorai t a être rédi gé COIllY.Le suit! 

.. ". / ..... 
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"Le s périodes de dérri s s i on temporaire du 
pool pour dos raisons personnelles? T'égulièremont 

.-'l-,-. • l' t' d ' . dl' ld·..L. . a cma ae s par e cora e le gOS-C;lon u poo 1 Cl .i a con l c i on 
que le narin verse, pour toute cette période? une coti­ 
sation mensuelle do 6 p.c. calculée sur base d'un salaire 
fictif égal au taux pris en considération pour les jour­ 
nées assimilées en >1a.tière de vc canc ee annue.l.Le s des 
ma.rd.nss " • 

+ 

A l'article 44, alinéa 1er, dos statuts, il 
y a lieu d'écrire: 

1° "de l'article 43" au lieu de "do l'article 42111 

2° " prévu pa r 10 ljrésent titre li au lieu de . 0 • • • . 
11 prévu pa r le }Jrésent arrêté li • . . • . . 

+ 
+ + 

L.' article 52 dos sta tuts doit être .rédigé 
comme sui t : 

11 il r"li c l.:S_2_2. .. ! .. .': 
Le conseil uédical de l'invalidité institué 

par l'arrêté royal du 22 soptenbre 1955 organique de 
l'assurance naladie-invalidité, modifié par les arr8tés 
z-oyaux des 31 combr-e 19:-55 et 1"1 avril 19569 ••• BIO 

+ 
+ + 
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L1article 55 des statuts devrait 6tre r~digé 
COElIle suit ~ 

118l:tj_:; 1.sL2.2.!...": 
La veuve qu.i élève un enfant peur Lc que L elle 

est en droit de toucher des allocations f9..nilialos, 
urni t 9 lors (le 11 intro duc t i.on de sa de: .an do 9 une 

déclaration o t une at t os tat a.on conformes au nodèle 
arrôté par la Ca.i s s e do s e oo ur-s et de prévoyance. Cette 
attestation est délivrée par la Caisse d'allocations 
fur.ri Lf.a Lo s intéressée ct est r-cn cuve.l é e ml début de 
chaque trirLestrell• 

+ 
+ + 

L'article 62 dispose que "les des 
presta tions prévues par le présent arrôté? a ut.r-es que 
11 indermi té conplénontairo prévue i], l'article 35 et les 
pensions et indeLlni t(~s complénentc::.1.lres prévues à l! ar- 
ticle 4·8, sont payés par la CaiEJ~3e nationale s pensions 
de l'etrai te et de survie ••• Il 

Le prósent projet, qui porte les s+a+ut s de 
la Caisse de secours et de prévoyance en faveur des 
marins naviguant sous pavillon belgo, ne IJrévoit nulle 
part que cette Caisse doit avertir la Caisse nationale 
des pensions do retraite et de surviG des paienents que 
celle-ci doit faire. 
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Sans dout() 1! absence de toute disposition à 
cet éga,rd sera-t-elle palliée par des nosures q_ui seront 
prises d'office par la Caisse de secours et de prévoyance? 

. . ] . t nals J... seraJ.. préférable de prévoir las nodalités selon 
lesq_uel1es la première Caisse préviendra la seconde. 

A l'alinéa 1er de l' cle 62, il conviendrait 
d'écrire 

"Les arrére,ges des presto, ti ons préiTl1.S par le 
présent titre 11 . . . • 

+ 
+ + 

Aux articles 64, §§ 1er et 2~ 65, alinéa 1er, 
66 et 69 J il Y a lieu ô c substi tU01~ 10 not I1ti tre ti au 
mot "arr(3télf. 

+ 
+ + 

L'articlo 68 serait l'lieux rédigé COLUW suit: 

IIArt]-_cl ~_§_8 __ - 
Les agents de la Caisse de secours et de pré- 

voyance sont tenus au secret i:mposé par l'article 76, 
§ î er, dos 10 coordonnées rcüati vos aux impôts sur les 
r-cvonus ", 

+ 
+ + 
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L'article 70 reproduit l'article 20 de la loi 
du 21 J2la:L 1955 ot l'article 24 du projot de loi relatif 
à la yonsion des onployés" 

Il cst rappelé quo l'article 5, alinéa 7~ de 
l'arrêté-loi du 7 février 194·5, nodifié par le projet de 
loi L.4790? pr-é vo L't que los contostations relatives à 
Itapplj.catioYl du lJrésent a r-t i c Lc ct aux dispositions 

. , t· "h' prlses pour son e xe cu a on , a ont -cr:J.nc ces par les juri- 
d i c tzi onc prévues ~1 l "a.r t Lc Lo 20 de la loi du 21 ;,mi Î 95:; 
.r e La ti 'Ie à la ponsion de rotrai te ct de survie dos 
ouvriers. 

Dtautre part, l'articlo 61 des statuts a lui­ 
T.:lêLlO détorlliné quelle est la juridiction compétente pour 
co nna î trr-e des litiges ro12 tj.fs Ct ux droits à la pension 
de retrai + o et d o survf.c 8t aux inc1œmi tés cl t ac1aptic),tion .. 
L I article 70 do i t denc êt:ce ora i s . 
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de 

de Heren 
Messieurs 

J. SUETENS y eerste-voorzitter, 
, "}-I- pr-enn ez- presle orrt s> 

D. DECLEIHEy 

. K. MEES, 
raadshe~en van State~ 
conseillers d'Etat1 

L~ FIŒDEHICQ~ bijzitters van de 
afdeling \lvetgeving, 
asses sour s de la 
section de législation, 

F. DUCHENE, 

J. CYPRES, adjunct-griffier, 
greffier adjoint? 

griffier. 
greffier. 

De overeenstem..rning tussen 
de Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht vo..n 
de H. MEES. Het verslag werd uit­ 
gebracht door de 1-1,. DUCHATELET ~ 
substituut. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de M. MEES. Le rapport 
a été présenté par r·T. DU CHATELET li 

substitut. 

DE GRIFFIER LE GR8FFIEHt DE VOOHZITTEH LE PRESIDENT, 

(get.) J. CYPRESo (get.) J. SUETENS. 


